County Board of
Supervisors
Junta de Supervisores

Gloria Molina
First District
Primer Distrito

Yvonne B. Burke
Second District
Segundo Distrito

Zev Yaroslavsky
Third District
Tercer Distrito

Don Knabe
Fourth District
Cuarto Distrito

Michael D. Antonovich

Fifth District
Quinto Distrito

Highlights

Activities

Actividades

?"’ e IR I A

Special Event

Eventos Especiales .....10

COUNTY OF LOSANGELES
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LENNOX CONNECTION

Greetings

The County of Los Angeles is pleased to offer you the second annual publication of Lennox Connection —
a newsletter prepared specifically for the Lennox community. In Lennox Connection you will find valuable
information on County services and resources. You will also find a directory of services with telephone
numbers to various County departments that will help you report problems or request services such as
graffiti removal. We hope that Lennox Connection is helpful to you and encourage you to complete and
send us back the survey form on page 11. Your responses and comments will provide valuable information
to us in our endeavor to serve you better.

Saludos

El Condado de Los Angeles se complace en ofrecerle la segunda publicaciéon anual de Lennox Connection,
un boletin preparado especificamente para la comunidad de Lennox. En Lennox Connection encontrara
valiosa informacién sobre los servicios y recursos del Condado. También encontrara un directorio de
servicios con los nimeros de teléfono de varios departamentos del Condado que le ayudaran a reportar
problemas o solicitar servicios tal como el retiro de graffiti. Esperamos que Lennox Connection le ayude
y le invitamos a que llene y envie la encuesta que aparece en la pagina 12. Sus repuestas y comentarios
nos proporcionaran informacién valiosa que nos ayudara a servirle mejor.

Lennox Community

Lennox is located within unincorporated Los Angeles
County. This means that your community is one of many
in which the County is responsible for providing all
municipal (local) services such as law enforcement,
animal control, road maintenance, library services, and
recreation activities. The County Board of Supervisors
is your “City Council” and is responsible for making ..
policy that affects you and all other Lennox residents.

The County is divided into five Supervisorial Districts,
each of which is represented by a Supervisor. In Lennox,
you are represented by the Second District which
maintains a field office located within the Lennox Library
and adjacent to the Lennox Sheriff's Station. The Lennox
Field Office is managed by Maria Cerdas, Second
District Field Deputy. Ms. Cerdas is available at the
Lennox Field Office on Tuesday and Friday afternoons.
Ms. Cerdas can help you obtain comprehensive
information about County services and refer you to
appropriate service providers. If you have questions or
need assistance accessing County government
services, please call (213) 893-0327 or (310) 727-6150.

La Comunidad de Lennox

La comunidad de Lennox se encuentra en la zona no incorporado del Condado de Los Angeles. Eso
significa que su comunidad es una de las muchas en las cuales el Condado se encarga de prestar todos
los servicios municipales (locales) tal como el orden publico, control de animales, mantenimiento de
caminos, servicios de biblioteca, y actividades de recreacion. La Junta de Supervisores del Condado es
su concilio y tiene la responsabilidad de crear pélizas que le afectan a usted y a todos los demas residentes
de Lennox.

El Condado esta dividido en cinco Distritos de Supervision, cada uno de los cuales esta representado por
un Supervisor. En Lennox, usted es representado por el Segundo Distrito que mantiene una oficina en
Lennox localizada dentro de la bibiolteca de Lennox, a un lado de la estacion del Sheriff. La oficina de
Lennox es manejada por Maria Cerdas, Diputada del Segundo Distrito. La Sefiorita Cerdas se encuentra
en la oficina de Lennox los martes y viernes por la tarde. La Sefiorita Cerdas le ayudara a obtener
informacién completa sobre los servicios del Condado. Si necesita ayuda o tiene alguna pregunta acerca
de los servicios del Condado, llame al (213) 893-0327 o (310) 727-6150.

Enriching Lives




Lennox Community/ La Comunidad de Lennox

Lennox Coordinating Council

The Lennox Coordinating Council (LCC) provides a forum for residents to
voice their concerns about their community to County officials. The LCC
holds its meetings on the first Tuesday of every month (except January) at
6:00 p.m. at Lennox Park. The meetings are open to all Lennox community
members. For more information please contact Maria Verduzco-Smith,

LCC President at (310) 412-9094.

Concilio Cordinador de Lennox

El Concilio Cordinador de Lennox (Concilio) proporciona un foro para
residentes para expresar sus inquietudes acerca de su comunidad a
oficiales del Condado. El Concilio se reune el primer martes del mes
(excepto enero) a las 6:00 p.m. en el Parque de Lennox. Las reuniones
estan abiertas a todos los miembros de la comunidad. Para mas
informacién llame a Maria Verduzco-Smith, Presidente del Concilio al

(310) 412-9094.

Public Safety/ Seguridad Publica

Fire Department/
Departamento de Bomberos

Fire Station 18
Estacion de Bomberos 18

4518 Lennox Blvd. 3
Lennox, CA 90304 B
(310) 671-5368 P é:
Emergencies/ Emergencias: 911 ) @
Depprt™

WARNING ABOUT
FIREWORKS

Fireworks are not permitted in any area within Lennox. The Fire
Department suggests you attend one of the many professional
fireworks shows in your area to celebrate the 4th of July.

AVISO SOBRE
FUEGOS ARTIFICIALES

Los Fuegos Artificiales no se permiten en ninguna area de
Lennox. El Departamento de Bomberos sugiere que usted
asiste uno de las muchas exposiciones profesionales de fuego
de artificio en su area para celebrar el 4 de julio.

Domestic Violence Hotline
Linea Directa de Violencia Doméstica

(800) 978-3600

Report Child Abuse
Reporte Abuso de Nifios
(800) 540-4000

! > ] 1LY [
. ~ & |e | 3l

Law Enforcement Agencies/
Agencias del Orden Publico

For any emergency call 9-1-1.
Para cualquier emergencia, llame al 9-1-1.

Sheriff's Department
Lennox Station
Departamento del Sheriff
Estacion de Lennox

4331 Lennox Blvd.
Lennox, 90304

(310) 671-7531

Los Angeles County

Office of Public Safety

La Oficinade Seguridad Publica
LACOPS 24-HR Dispatch

Linea directa las 24 hrs

(800) 834-0064

LACOPS South Station

Estacion del Sur

(310) 217-8354

California Highway Patrol
West Los Angeles Office
Patrulla de Caminos
Oficinadel Sur Los Angeles
6300 Bristol Parkway

Culver City, 90230

(310) 642-3939
Monday—Friday
Lunes-Viernes

8:00 a.m.-5:00 p.m.

Baby Safe Surrender
Programa para Bebés no Deseados
(877) BABY-SAFE (222-9723)
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Public Safety/ Seguridad Piublica

What are the areas of responsibility for each agency and how do | contact them?

Sheriff’s Department: Performs general law enforcement duties, including crime
prevention and investigation, responding to calls for service, and traffic control.
The Sheriff's Department is the primary law enforcement agency in Lennox.
Contact the Lennox Sheriff’'s Station if you have any law enforcement related
question, to report a crime, or to report any suspicious activity at (310) 671-7531.

Los Angeles County Office of Public Safety (LACOPS): Responsible for providing
protection to the patrons, employees, and properties of the County including
County hospitals, clinics, nature centers and trails, golf courses, and parks.
Contact LACOPS to report a crime or suspicious activity in or around Lennox
Park at (800) 834-0064.

California Highway Patrol (CHP): In accordance with California State Law, handles
all traffic related issues in unincorporated communities including Lennox. This
means that even though you may be driving in an area patrolled by Sheriff's
Department, the CHP has jurisdiction on traffic issues such as speeding, cruising,
collisions, parked cars blocking driveways, and other traffic violations. Contact the CHP’s South Los Angeles Office if you have any
questions related to traffic violations, accident reports, or need to have your vehicle released from impound at (310) 642-3939.

What other programs are offered that promote safety in my community?

Explorers: Free program for youth and young adults 14-21 years of age interested in a career in law enforcement. Contact Deputy Eric
Gibbs at (323) 242-8689.

Neighborhood Watch Block Club: Program for neighbors willing to improve their quality of life. If you are interested in starting a Neighborhood
Watch Block Club, contact Maria Cerdas, Second District Field Deputy, at (213) 893-0327.

VIDA Program: Intervention program for at-risk youth. Contact Deputy Ernie Barbosa at (323) 242-8784.

Volunteers: Volunteer at the Lennox Sheriff's Station. Contact the Lennox Sheriff's Station at (310) 671-7531.

¢, Cudles son las areas de responsabilidad para cada agenciay co6mo me comunico con ellas?

Departamento del Sheriff: Realiza los deberes generales de la aplicaciéon de la ley, incluyendo la prevencion de crimen e investigacion,
respondiendo a llamadas, y control de trafico. El Departamento del Sheriff es la agencia principal de orden publico en la comunidad de
Lennox. Llame a la Estacién del Sheriff de Lennox si tiene alguna pregunta relacionada con el orden publico, para reportar un delito, o
reportar actividades sospechosas al (310) 671-7531.

La Oficina de Seguridad Publica del Condado de Los Angeles (LACOPS): Se encarga de ofrecer proteccion a los usuarios, empleados y
propiedades del Condado, entre ellos los hospitales, clinicas, instalaciones de salud publica, centros y senderos de naturaleza, campos
de golf, y parques. LLame a LACOPS para reportar un crimen o actividades sospechosas en o alrededor del Parque Lennox al (800) 834-
0064.

Patrulla de Caminos de California (CHP): De acuerdo a la ley del Estado de California, se encarga de todos los aspectos de trafico en
comunidades no incorporadas incluyendo Lennox. Esto significa que aunque usted puede estar manejando en una area patrullada por el
Sheriff, la Patrulla de Caminos de California (CHP) tiene la jurisdiccion en asuntos de trafico tales como el exceso de velocidad, choques,
coches que bloquean entradas a estacionamientos de hogares, y otras infracciones de trafico. Llame a la Patrulla de Caminos de
California (CHP) si tiene alguna pregunta relacionada con infracciones de transito, accidentes, o si necesita que le devuelvan su vehiculo
del corralén al (310) 642-3939.

¢,Cudles otros programas se ofrecen para promover la seguridad de mi comunidad?

Exploradores: Programa gratis para jovenes 14-21 afios de edad interesados en una carrera en la aplicacion de la ley. Contacte al Aguacil
Eric Gibbs al (323) 242-8689.

Vecinos Alerta: Programa para vecinos dispuestos a mejorar su calidad de la vida. Si esta interesado en empezar un club de Vecinos Alerta,
contacte a Maria Cerdas, diputada del Segundo Distrito al (213) 893-0327.

El Programa VIDA: Programa de intervencion para jovenes en peligro. Contacte al Aguacil Ernie Barbosa al (323) 242-8784.

Voluntarios: Ofrézcase como voluntario en la Estacion del Sheriff de Lennox. Contacte la Estacion del Sheriff de Lennox al (310) 671-7531.

Lennox Connection 3




Lennox Beautification/ Embellecimiento de Lennox

Department of Public Works

Lennox residents recently participated in the annual Community Clean-Up Event in April. However, keeping your
community clean should not just be an annual event. Here are a few telephone numbers to help you keep your
community clean all year long.

Report lllegal Dumping: (888) CLEANLA (253-2652)
Request Graffiti Removal: (800) 675 HELP (675-4357)

Report Problems with Trash Pick-up

or Request Bulky Item Pick-up (sofas, bookcases, etc.), call BFI Disposal: (888) 742-5234
Dispose of Waste/Old Tires: (888) CLEANLA (253-2652) or www.888CleanLA.com

Dispose of Household Hazardous Waste and E-Waste: (888) CLEANLA (253-2652) or www.888CleanLA.com for the dates and locations
of upcoming Round Up events. Common Household Hazardous Waste and E-Waste include:

q
-Paint and Paint-Related Products =l |
-Beauty Products and Medicines !H

-Electronics (Computers, Television Sets, Cell Phones)

-Lawn/Garden-Care Products
-Automotive Fluids and Batteries
-Household Cleaners

Did You Know?

Each day, 35,000 tons of waste are disposed of in Los Angeles County. That's about 11 million tons of waste per year, or enough trash to fill
Dodger Stadium every 11 days. Recycling saves precious natural resources and landfill space. It also helps reduce pollution, and saves
energy and money. Best of all, it's easy to do. These are some items that can be recycled at curbside by placing them in your blue recycle bin:

-Aluminum cans -All plastics labeled #1 & #2 -Plastic 2-liter soda bottles -Salad dressing bottles
-Glass bottles & jars -Plastic milk & water jugs -Shampoo & conditioner bottles -Detergent & bleach bottles
-Pet food cans -Tin cans

-All types of paper, including cardboard, junk mail, newspaper, magazines and telephone books

For a complete list of recyclables, visit www.888CleanL A.com.

Departamento de Obras Publicas

Los residentes de Lennox recientemente tomaron parte en un evento de limpieza de la comunidad en abril. Sin embargo, manteniendo
su comunidad limpia no debe ser solamente un evento anual. Aqui estan unos cuantos numeros de teléfono para ayudarle a mantener
su comunidad limpia todo el afo.

Para reportar la disposicién ilegal de basura: (888) CLEANLA (253-2652)
Para reportar graffiti: (800) 675 HELP (675-4357)

Para reportar problemas con la recolecciéon de basura
0 solicitar que recojan articulos grandes (sofas, libreros, etc.) llame a BFI Disposal: (888) 742-5234

Para tira llantas viejas: (888) CLEANLA (253-2652) o www.888CleanL A.com

Para tirar desecho peligrosos del hogar y desechos electrénicos : Llame al (888) CLEANLA (253-2652) o visite el sitio Web
www.888CleanLA.com por fechas y lugares para recoger desechos peligrosos del hogar y desechos electronicos. Los desechos

peligrosos incluyen:

-Productos para el cuidado del césped y del jardin -Pintura y Productos Relacionados con la Pintura

-Liguidos y Baterias para Automoviles -Medicinas y Productos de Belleza

-Productos de Limpieza para el Hogar -Electronicos (Computadoras, Televisores, Teléfonos Celulares)
¢, Sabe Usted?

Cada dia, 35,000 toneladas de desecho se tiran en el Condado de Los Angeles. Esto es aproximadamente 11 millones de toneladas de
desecho por afio, o suficiente basura para llenar el Estadio de los Dodgers cada 11 dias. El reciclaje salva los preciosos recursos
naturales y espacio en el vertedero. El reciclaje también ayuda a reducir la contaminacién, y salva energia y dinero. Mejor de todo, es facil
de hacer. Estos son algunos articulos que se pueden reciclar en su hogar colocandolos en sel basureo azul de reciclaje:

-Botes de aluminio y de plastic -Todo frasco de plastico #1 y #2 para alimentos
-Latas de metal y latas bimetalicas -Toda botella plastica con cuello estrecho
-Botellas, frascos de vidrio -Botellas (champu, leche, refresco, agua, etc.)

-Toda clase de papel, incluyendo el carton, el correo sin interés, el periédico, las revistas y las guias telefénicas

Para una lista completa de reciclables, visite www.888CleanLA.com.
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Lennox Beautification/ Embellecimiento de Lennox

Department of Regional Planning - Zonning Enforcement

320 W. Temple Street - Los Angeles, CA 90012 - Help Line: (888) 924-HELP (924-4357) - Fax a complaint to: (213) 217-5108

Zoning violations impact the visual appearance of neighborhoods and decrease the quality of life for community residents.
Common zoning violations include:

-Garage conversions.

-Inoperable vehicle storage.

-Automobile repair performed outside the enclosed structures and in residential areas.
-Storage of vehicles in front yards.

-Commercial vehicle storage in residential areas.

-Commercial uses in residential zones.

-Temporary signage such as banners and portable signs, which are prohibited.

-Merchandise displayed and sold outside of an enclosed building, which is generally prohibited.

You can report any zoning violation anonymously by calling the Help Line at (888) 924-HELP (924-4357).

Yard Sales - Things You Should Know

The County of Los Angeles has rules in place that limit the number of yard sales that each home may have in a year. These rules also limit
the items that can be sold at yard sales. It is important to follow these rules to improve the visual appearance of your community.

-It is illegal to hold more than two (2) yard sales in a year.

[
-Each sale cannot exceed three (3) consecutive days. YARD'
-ltems sold cannot be new items acquired for resale.
-All items are limited to the personal property of the residents of the home where the sale is conducted. SAI—E

-One sign, on-site and no longer than four (4) square feet, advertising the sale shall be allowed.
-Sales cannot be held between the hours of 6:00 p.m. and 7:00 a.m.

Violations of these rules should be reported by calling the Help Line at (888) 924-HELP (924-4357). - {?

Planificacion Regional - Seccion de Zonificacion
320 W. Temple Street - Los Angeles, CA 90012 - Linea de Ayuda: (888) 924-HELP (924-4357) - Envie quejas por fax al: (213) 217-5108

Las infracciones de las normas de zonificacién impresionan la apariencia visual de vecindarios y disminuyen la calidad de vida para
residentes de la comunidad. Entre las infracciones comunes se incluyen:

-Conversion de garajes.

-Almacenamiento de vehiculos inoperables.

-Reparacion de automéviles afuera de estructuras cerradas y en areas residenciales.
-Almacenamiento de vehiculos al frente del patio de su propiedad.

-Almacenamiento de vehiculos comerciales en areas residenciales.

-Uso para actividades comerciales en zonas residenciales.

-Letreros provisionales prohibidos, como estandartes y letreros portatiles.

-Muestra y venta de mercancia fuera de un edificio cerrado, que por lo general se prohibe.

Si desea reportar alguna de estas infracciones anénimamente, llame a la Linea de Ayuda al (888) 924-4357.

Ventas de yarda - ¢, Que debe saber usted?

El Condado de Los Angeles tiene reglas que limitan el nimero de ventas de yarda un hogar puede tener al afo. Estas reglas limitan
también los articulos que se pueden vender. Es importante seguir estas reglas para mejorar la apariencia visual de su comunidad.

-Es ilegal tener méas de dos (2) ventas al afio.

-Cada venta no puede exceder tres (3) dias consecutivos.

-Los articulos vendidos no pueden ser articulos nuevos adquiridos para la reventa.
-Todos los articulos en venta deben de ser del hogar donde la venta se realiza.

-Un letrero, local y no mas largo que cuatro (4) pies cuadrados, anunciando la venta se permitira.
-Las ventas no se permiten tener entre las horas de 6:00 p.m. a 7:00 a.m.

Las infracciones de estas reglas pueden ser reportadas llamando la Linea de Ayuda al (888) 924-4357.
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Community Resources/ Recursos de la Comunidad

Animal Care & Control

Carson Shelter (Serves Lennox)
216 W. Victoria Ave.

Gardena, CA 90248

(310) 523-9566

Shelter Hours

Monday-Thursday
12:00 p.m.-7:00 p.m.

Fridays & Saturdays
10:00. a.m.-5:00 p.m.

y 4

The Department of Animal Care & Control provides animal care and control services 24 hours a day,
seven days a week in our service areas. Services include:

Sundays & Holidays

-Investigations when animal cruelty is suspected. Closed

-Transporting injured animals for veterinary treatment.

-Investigating complaints about dangerous dog or excessive barking.
-Patrolling for stray animals.

-Issuing pet licenses.

-Providing emergency evacuations during natural disasters.

-Picking up stray and dead animals.

-Offering Low Cost Dog Vaccination & Licensing Clinics. Next Clinic on May 21, 2005 at Lennox Park.

Emergency Animal Care and
Control services are available
24 hours a day, 7 days a week.

Please contact the Carson Shelter to request service or if you have any questions relating to the licensing and care of dogs, cats, or other
pets.

Lost Pets: Any stray animal found within the Lennox area is brought to the Carson Shelter. Pet owners are encouraged to visit the shelter in
person to identify lost pets. Be sure to bring identification to prove ownership.

Animal Abandonment: You are subject to a $1,000 fine or six (6) months in jail for abandoning any animal.

Adopt A Pet: If you are considering bringing a pet into your family, please consider a shelter pet. The County’s shelters have animals of all
shapes and sizes looking for that special someone to come and adopt them. Adoption fees for first time adoptions are $32 for cats and $37
for dogs. Fees include the pets initial vaccinations, spay or neutering and microchip.

Consumer Affairs Environmental Health

B-96 Kenneth Hahn Hall of Administration 24 Hour Hotline: (800) 700-9995
500 W. Temple St.

Los Angeles, CA 90012
Monday-Friday: 8:00 a.m. -5:00 p.m.

http://consumer-affairs.co.la.ca.us/

The Department of Health Services Environmental Health Division
conducts inspections of single-family housing, apartments and duplexes
and investigates complaints related to the following:

-Vermin Infestation -Leaky plumbing

-Lack of running hot or cold water -Mold

-Overflowing trash -Waste water discharge
-Unmaintained swimming pools -Broken windows
-Damaged floors, walls, and ceilings

Know your rights as aconsumer, protect yourself from
fraud and identity theft, and promote a positive business
environmentin Lennox.

Consumer Protection Services: Counseling, mediation and
investigations of complaints, referrals to law enforcement

k . Environmental Health also inspects:
and regulatory agencies when appropriate. (213) 974-1452

or (800) 593-8222. -Restaurants -Landfills/Dumps -Markets
) ) -Vacant Lots -Bakeries -Laundries
Real Estate Fraud & Information Program: Information and -Hotels/Motels -Theaters -Stadiums

counseling on foreclosure, refinancing, building
contractors, home purchases, home repairs, and
undeveloped land sales. (800) 973-3370.

-Beaches -Food Carts/Trucks -Fairs/Carnivals

-Public Swimming Pools

If you have a complaint about the condition of your housing or any of the
Small Claims Court Advisor Program: Counseling of facilities listed above, please call the 24 Hour Hotline.
litigants and prospective litigants in matters relating to the
small claims court process. (213) 974-9759.

. . o ) Food Vending
Dispute Settlement Service: Mediation of business vs.

business, neighbor vs. neighbor, landlord vs. tenant, and
other disputes without going to court. (800) 593-8222.

Cable Television Franchising: Investigation of subscriber
complaints. (213) 974-2323.
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In Lennox,it is illegal to sell food on public streets or sidewalks. If you
buy food from someone selling out of their car or a shopping cart, you
are putting yourself at risk of food poisoning. Each year approximately
5,000 people die from food poisoning. Protect yourself and your family
from food poisoning by not buying food sold by street vendors such as
corn, fruits, hot dogs, tamales, tacos, burritos, or ice cream. To file a
complaint or request information call (626) 430-5500.



Community Resources/ Recursos de la Comunidad

Control y Cuidado de Animales
Refugio en Carson (Sirviendo a Lennox)

216 W. Victoria Ave.

Gardena, CA 90248

(310) 523-9566

Horario

De Lunes a Jueves
12:00 p.m.-7:00 p.m.

S Los Viernes y Sabados
El Departamento de Control y Cuidado de Animales ofrece servicios para el cuidado y el control de 10:00. a.m.-5:00 p.m.
animales las 24 horas del dia, los siete dias de la semana, en nuestras areas de servicio. Entre los
servicios se incluye: Los Domingos y Dias de Fiestas
Cerrado

-Investigar en los casos que se sospeche crueldad contra animales.

-Transportar animales lesionados para que reciban tratamiento veterinario.
-Investigar quejas sobre perros peligrosos o que ladran excesivamente.

-Patrullar para encontrar animales callejeros.

-Emitir licencias para mascotas.

-Prestar servicios de evacuacion de emergencia en casos de desastres naturales.
-Recoger animales callejeros o muertos.

-Ofrecer clinicas econdémicas de vacunacion y de licencia de perros. Proxima clinica el 21 de mayo de 2005 en el Parque
Lennox.

Los servicios de emergencia
estan disponibles las 24 horas del
dia, los siete dias de la semana.

Favor de llamar a el Departmentento de Control y Cuidado de Animales en Carson para solicitar servicio o si tiene preguntas sobre las
licencias y el cuidado de perros, gatos y otras mascotas.

Mascotas perdidas: Todos los animales perdidos que se encuentran dentro de la comunidad de Lennox se llevan al refugio del Condado
en Carson. Se invita a los propietarios de mascotas a que visiten el refugio en persona para identificar a las mascotas perdidas. Asegurese
de traer identificacion para comprobar que son los duefios.

Abandono de animales: Se le impondra una multa de $1,000.00 o se le castigara con seis (6) meses de carcel por abandonar un animal.

Adopte una mascota: Si esta pensando en tener una mascota en la familia, considere adoptar una mascota de un refugio. Los refugios del
Condado tienen animales de todos los tipos y tamafios en espera de alguien especial que venga a adoptarlos. Los costos de adopcién por
primera vez son de $32.00 para gatos y de $37.00 para perros. El cargo incluye las vacunas iniciales de las mascotas, la esterilizacion y
un microchip.

Salud Ambiental Proteccion al Cons_u_ml_dor
B-96 Kenneth Hahn Hall of Administration
Linea Directa las 24 Horas: (800) 700-9995 500 W. Temple St.

Los Angeles, CA 90012
Lunes-Viernes: 8:00 a.m. -5:00 p.m.

http://consumer-affairs.co.la.ca.us/

Sepa sus derechos como un consumidor, protéjase de

La Division de Salud Ambiental del Departamento de Salud realiza
inspecciones de viviendas individuales y multifamiliares, ademas de
investigar quejas sobre:

-Plagas de bichos -Drenaje de aguas residuales . . 8
. . . fraude e el robo de suidentidad, y promueve un ambiente
-Moho -Falta de agua corriente fria o caliente . ;
! positivo del negocio en Lennox .
-Ventanas rotas -Desbordamiento de basura
-Plomeria que gotea ~ -Pisos, paredes y techos dafiados Servicios de proteccién al consumidor: Orientacién,
-Piscinas sin mantenimiento o insalubres mediacion e investigaciones de quejas, referencias a las

fuerzas del orden publico y agencias reguladoras, cuando

La Divisién de Salud Ambiental también inspecciona: proceda. (213) 974-1452 o (800) 593-8222.

-Restaurantes -Vertederos de basura -Mercados . . . .

-Lotes baldios -Panaderias -Lavanderias Programalg,obre fraudes en bienes raices e mform:':lcnon:
-Hoteles y moteles  -Teatros -Piscinas publicas Ir.1forma0|on.y orllen.tamon acerca de ejecucmnlple
_Estadios -Playas -Ferias y carnavales hipotecas, refinanciamiento, contratistas de construccion,

. . - compra de casas, reparaciones de viviendas y ventas de
-Carritos y camiones de comida : .

y terrenos sin urbanizar. (800) 973-3370.
Si desea presentar una queja acerca de la condicién de su vivienda o de
las facilidades notadas arriba, por favor llame a la Linea Directa las 24

horas.

Programa del Asesor del Tribunal de Reclamos Menores:
IAsesoria para los litigantes y posibles litigantes en casos
relacionados con los tramites del tribunal de reclamos

Ventade Alimentos menores. (213) 974-9759.

En Lennox, es ilegal vender alimento en calles o aceras publicas. Si || Servicios de Conciliacién de Disputas: Mediacion entre
usted compra alimento de alguien vendiendo de su coche o un carrito de || Negocios, entre vecinos, entre propietarios e inquilinos 'y
compras, usted se pone en riesgo de envenenamiento de alimento. Cada || Otros tipos de disputa sin necesidad de litigio legal. (800)
afio aproximadamente 5,000 personas mueren de envenenamiento de || 593-8222.

alimento. Protéjase y a su familia por no comprar alimentos vendidos en
calles tales como elotes, fruta, perros calientes, tamales, tacos, burritos,
0 helados. Si desea presentar una queja o solicitar informacion, llame al

626) 430-5500. .
(626) Lennox Connection 7

Franquicias de Television por Cable: Investigar las quejas
de los suscriptores. (213) 974-2323.




Activities/ Actividades

Lennox Park & Senior Center

Parque y Centro para Personas Mayor de Edad de Lennox

Seniors

Computer Class
Tuesdays & Thursdays
10:00 a.m.—11:30 a.m.
Free

Low Impact Aerobics

Tuesdays & Thursdays
11:00 a.m.—11:30 a.m.

Free

Nutritional Meals
Monday-Friday
12:00 p.m.-1:00 p.m.
Free

Club Lennox Café
Senior Center
Mondays

Blood Pressure
Measurement
Senior Center
Tuesdays

English Class
Senior Center
Tuesdays

9:00 a.m.-11:30 a.m.

Ceramic Art
Senior Center
Wednesdays

Assistance with Care
Manager

Senior Center
Wednesdays

Bingo and Loteria
Senior Center 2
Thursdays

English Class

Senior Center
Thursdays

9:00 a.m.-11:30 a.m.

Aerobics
Senior Center
Fridays

Birthday Celebrations
Senior Center

Last Friday of each Month

Holiday Celebrations
Senior Center

10828 S. Condon Ave.
Lennox, CA 90304
Park/ Parque: (310) 419-6712
Senior Center/ Centro: (310) 412-5439

Personas Mayor De Edad

Clases de Computadora
Los Martes y Jueves
10:00 a.m.—11:30 a.m.
Gratis

Aerobicos de bajo impacto
Los Martes y Jueves

11:00 a.m.—11:30 a.m.
Gratis

Programa de Nutricion
De Lunes a Viernes
12:00 p.m.-1:00 p.m.
Gratis

Club Lennox Café
Centro para Personas Mayor de Edad
Los Lunes

Medida de la Presion Arterial
Centro para Personas Mayor de Edad
Los Martes

Clase de Inglés

Centro para Personas Mayor de Edad
Los Martes

9:00 a.m.-11:30 a.m.

Trabajos de Ceramica
Centro para Personas Mayor de Edad
Los Miércoles

Ayuda con Care Manager
Centro para Personas Mayor de Edad
Los Miércoles

Bingoy Loteria
Centro para Personas Mayor de
Edad

8 Los Jueves

Clase de Inglés

Centro para Personas Mayor de Edad
Los Jueves

9:00 a.m.-11:30 a.m.

Aerobicos
Centro para Personas Mayor de Edad
Los Viernes

Celebraciones de cumpleafios
Centro para Personas Mayor de Edad
El dltimo viernes de cada mes

Dias de Fiestas
Centro para Personas Mayor de Edad

Monthly Trips to Casinos Viajes a casinos Cada Mes
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Youth

Art Classes
Wednesdays

6:00p.m-7:00pm &

Ages: 6-15 i
Free ﬁ

Ballet Folklorico
Tuesdays & Thursdays
6:00 p.m.-8:00 p.m.
Ages: 4-12 & 13-18
$15.00 per month

Supervisor’s Club
Monday-Friday
2:30 p.m.-6:00 p.m.
Ages: 5- 12

Free

Toy Loan Program
Tuesdays & Thursdays
4:00 p.m.-5:00 p.m.
Ages: 18 & under

Free

Youth Karate Class
Mondays & Thursdays
5:30 p.m.-7:00 p.m.
Ages: 7-14

Free

i

o

Youth Baseball
May-September 2005
Ages: 4-14

$35.00 per child

Youth Flag Football
August-November 2005
Ages: 4-14

$35.00 per child

Youth Soccer Program
December 2005-April 2006
Ages: 4-12

$15.00 per child

Summer Lunch

July 6-August 31, 2005
Monday-Friday

12:00 p.m.-1:00 p.m.
Ages: 18 & under

Free

Jovenes

7/ Clases de Arte

Los Miércoles
6:00 p.m.-7:00 pm
Edades: 6-15
Gratis

Ballet Folklorico

Los Martes y Jueves
6:00 p.m.-8:00 p.m.
Edades: 4-12 y 13-18
$15.00 por mes

Club dela Supervisora
De Lunes a Viernes
2:30 p.m.-6:00 p.m.
Edades: 5- 12

Gratis

Préstamo de Juguetes
Los Martes y Jueves
4:00 p.m.-5:00 p.m.
Edades: 18 y menor
Gratis

cgo

Clase de Karate
Los Lunes y Jueves
5:30 p.m.-7:00 p.m.
Edades: 7-14
Gratis

Béisbol
Mayo-Septiembre 2005
Edades: 4-14

$35.00 por nifio

Futbol Americano de Banderas
Agosto-Noviembre 2005
Edades: 4-14

$35.00 por nifio

Fatbol

Diciembre 2005-Abril 2006
Edades: 4-12

$15.00 por nifio

Almuerzos del Verano

6 de Julio-31 de Agosto de 2005
De Lunes a Viernes

12:00 p.m.-1:00 p.m.

Edades: 18 y menor

Gratis

T
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Lennox Park & Senior Center

Parque y Centro para Personas Mayor de Edad de Lennox

Adults

Adult Aerobics
Monday-Thursday
9:00 a.m.-10:00 a.m.
& 4:00 p.m.-5:00 p.m.
Ages: 18 & up

Free

Youth

Summer Day Camp

July 11-September 31, 2005
Monday-Friday

7:00 a.m.-5:00 p.m.

Fee: $40.00 per week

Jovenes

English Classes
Monday-Thursday
9:30 a.m.-11:30 a.m.
All Ages

Free

Campo de Verano

11 de Julio-31 de Sept. de 2005
De Lunes a Viernes

7:00 a.m. - 5:00 p.m.

$40.00 per mes

Positive Alternatives for Youth
Teen Drop-in Center

Glady’s Greenleaf Toy Loan Library
Lennox Park

All teenagers are welcomed to drop-in at the center for any of the
following activities:

Homework Help, Mentoring, Guidance Counseling, Computers
Access, Drug and Violence Prevention Information, Community
Service, Group Discussions, Clubs, Job Board, Activities & more

Wednesdays & Fridays
2:00 p.m.-6:00 p.m.

Services provided in collaboration with the Department of Parks
and Recreation. All teen services are free. For more information
call Sergio Paz at (310) 674-2404 or via email at pafy@aol.com.

Lennox Library

4359 Lennox Blvd
Lennox, CA 90304
(310) 674-0385

www.colapublib.org

Sundays & Mondays: Closed
Tuesdays & Wednesdays: 11 a.m. -7 p.m.

Thursdays & Fridays: 11 a.m. -6 p.m.
Saturdays: 11 a.m.-5p.m.

The Lennox Library offers an extensive collection of materials in
English and Spanish including books; periodical subscriptions;
videocassettes; and audiocassettes. The Library also provides
services that include basic reference, public access Internet, online
public access catalog and periodical indexes, coin-operated
typewriter and copy machine. For additional information about the
library including special events, please contact Peter Hsu, the Lennox
Library Community Library Manager, at (310) 674-0385.

Friends of the Library

The Friends of the Lennox Library promote and raise funds for library
activities. The group meets on the second Saturday of each month
at 10:00 a.m. at the Lennox Library. Everyone is welcomed to join. If
you want to become a member or a volunteer, please contact Evelyn
Jimenez, President of the Friends of the Lennox Library, or Peter
Hsu for more information at (310) 674-0385.

Activities/ Actividades

FIRSTS

LAT CONNECT
1-888-347-7855
Adultos www first5laconnect.org.

Aerobicos

De Lunes a Jueves
9:00 a.m.-10:00 a.m.
y 4:00 p.m.-5:00 p.m.
Edades: 18 y mayor
Gratis

First 5 LA Connect specialists can
help find answers to questions about
prenatal care, a child’s health and
education, childcare and more.

Los especialistas de Conexidn
Primeros 5 pueden ayudarle
conseguir respuestas a preguntas
acerca de los servicios prenatales,
educacioén y salud de nifios, cuidado
de nifilos y mas.

Clases de Inglés

De Lunes a Jueves
9:30 a.m.-11:30 a.m.
Todas Edades
Gratis

Alternativas Positivas para Jovenes
Centro para Jovenes

Glady’s Greenleaf Toy Loan Library (Cuarto de Juguetes)
Parque Lennox

Todos los jovenes son invitados a disfrutar de las actividades
siguientes que se ofrecen en el Centro de Jovenes:

Ayuda con la tarea, consejo, aceso a las computadoras,
informacién para prevenir el abuso de drogas y la violencia,
servicio comunitario, discurso en grupo, clubs, informacién
sobre trabajos y mas.

Los Miércoles y Viernes
2:00 p.m.-6:00 p.m.

Los servicios son proporcionados en colaboracién con el
Departamento de Parques y Recreacién. Los servicios son
gratis. Para mas informacion llame a Sergio Paz al (310) 674-

2404 o mande un mensaje electrénico a pafy@aol.com.

Biblioteca Lennox

4359 Lennox Blvd
Lennox, CA 90304
(310) 674-0385

www.colapublib.org

Los Domingos y Lunes: Cerado
Los Martes 'y & Miércoles: 11 a.m. -7 p.m.

Los Jueves y Viernes: 11 a.m. -6 p.m.
Los Sabados: 11 a.m.-5p.m.

La Biblioteca Lennox ofrece una coleccion extensa de materias en
inglés y espafiol que incluye libros; suscripciones de periédico;
videocasetes; y audiocassetes. La biblioteca también presta
servicios que incluyen la referencia basica, acceso publico al Internet,
acceso publico a indices de publicaciones periddicas, maquina de
escribir y fotocopiadora operada con moneda. Para mas informacién
llame a Peter Hsu, el administrador de la Biblioteca Lennox, al (310)
674-0385.

Los Amigos de la Biblioteca Lennox

Los Amigos de la Biblioteca Lennox promueve y levanta fondos para
actividades de la biblioteca. El grupo se reune el segundo Sabado
de cada mes las 10:00 de la mafiana en la biblioteca. Todos son
invitados. Llame a Evelyn Jimenez, Presidente de Los Amigos de la
Biblioteca Lennox, o a Peter Hsu para ser voluntario y para obtener
mas informacion al (310) 674-0385.
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Special Events/ Eventos Especiales

Cinco de Mayo Carnival
Lennox Park

April 25- May 2, 2005
All Ages

Carnaval del Cinco de Mayo

Parque Lennox

25 de Abril - 2 de Mayo de 2005
Todas Edades

Cinco de Mayo Program
Lennox Library

April 27, 2005

4:00 p.m.

All Ages - Free

Cinco de Mayo Parade
April 30, 2005
All Ages - Free
Parade Route:

Programadel Cinco de Mayo
Biblioteca Lennox

27 de Abril de 2005

4:00 p.m.

Todas Edades - Gratis

Desfile del Cinco de Mayo
30 de Abril de 2005

Todas Edades - Gratis
Ruta:

Household Hazardous

& E-Waste Round Up

Betty Ainsworth Sports Center
El Segundo Blvd. & Doty Ave.
Saturday, April 30, 2005

9:00 a.m.-3:00 p.m.

Free

Low Cost Dog
Vaccination Clinic
Lennox Park

May 21, 2005

9:00 a.m.- 11:00 a.m.

Summer Reading Program
Lennox Library

June 30-August 13, 2005
Win Prizes for Reading

Storyteller- Michael McCarty
Lennox Library

July 2, 2005

2:00 p.m.

All Ages - Free
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Desecho Peligrosos del Hogar
y Desechos-E (Electrénicos)

Centro Deportivo Betty Ainsworth

El Segundo Blvd. Y Doty Ave.
Sabado, 30 de Abril de 2005
9:00 a.m.-3:00 p.m.

Gratis

Clinicas Econémicas de
Vacunacion de Perros
Parque Lennox

21 de Mayo de 2005
9:00 a.m.- 11:00 a.m.

Programa de Leer (Verano)
Biblioteca Lennox

30 de Junio-13 de Agosto de 2005

Gana premios por leer

Cuentos de Michael McCarty
Biblioteca Lennox

2 de Julio de 2005

2:00 p.m.

Todas Edades - Gratis
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Lennox Family Festival
Lennox Park

July 9, 2005

9:00 a.m-5:00 p.m.

All Ages

Festival Familiar de Lennox
Parque Lennox

9 de Julio de 2005

9:00 a.m-5:00 p.m.

Todas Edades

World Wildlife
Preservation Society
Lennox Library

July 16, 2005

2:00 p.m.

All Ages - Free

Magic Show-
Tony Daniels
Lennox Library
July 23, 2005
2:00 p.m.

All Ages - Free

Hispanic Heritage Festival
& Carnival

Lennox Park

September 15-18, 2005

Halloween Program
Lennox Park
October 31, 2005
All Ages - Free

Santa’s Village
Lennox Park
December 25, 2005
1:00 p.m.-5:00 p.m.
All Ages - Free

Cesar Chavez Program,
Easter Egg Hunt, &
Health Fair

Lennox Park

Date and Time TBD

All Ages - Free

All-ages Storytime
Lennox Library
Wednesdays

4:00 p.m. - 5:00 p.m.
Free

Toddler Storytime
Lennox Library
Thursdays

11:30 a.m. - 12:00 p.m.
Free

Sociedad de la Preservaciéon
de la Fauna Mundial
Biblioteca Lennox

16 de Julio de 2005

2:00 p.m.

Todas Edades - Gratis

Exposicion Méagica-
Tony Daniels
Biblioteca Lennox

23 de Julio de 2005
2:00 p.m.

Todas Edades - Gratis

Festival de la Hispanidad

y Carnaval

Parque Lennox

15-18 de Septiembre de 2005

Programa de Halloween
Parque Lennox

31 de Octubre de 2005
Todas Edades - Gratis

Pueblo de Santa Claus
Parque Lennox

25 de Diciembre de 2005
1:00 p.m.-5:00 p.m.
Todas Edades - Gratis

Programa de Cesar Chavez,
Pascua-Busqueda de Huevos,
y Feriade Salud

Parque Lennox

Fecha y hora no se sabe
Todas Edades - Gratis

Cuentos Para Todos
Biblioteca Lennox
Miércoles

4:00 p.m. - 5:00 p.m.
Gratis

Cuentos Para Pequefiines
Biblioteca Lennox

Jueves

11:30 a.m. - 12:00 p.m.
Gratis



Lennox Directory/ Directorio de Lennox

CLEAN-UP/LIMPIEZA
BFI Garbage Collection/

PUBLIC ASSISTANCE LINES/ LINEAS DE AYUDA PUBLICA

Child Abuse Hotline/ Linea directa para

BFI Recoleccién de Basura (888) 742-5234

Reportar Abuso de Nifios (800) 540-4000

Graffiti Removal/ Retiro de Grafito (800) 675-4357

Child Care Hotline/CalWorks/

Linea directa de guarderias/ CalWorks (877) 244-5399

Recycling & lllegal Dumping/

Reciclaje y Desechos de basurailegal (888) CLEANLA

Consumer Affairs/

Proteccién al Consumidor (213) 974-1452

Shopping Cart Pick-Up/

Recojo de Carritos de Tiendas (800) 252-4613

Domestic Violence Hotline/

Linea directa de Violencia Doméstica (800) 978-3600

HEALTH/SALUD
Elder Abuse Hotline/ Linea directa para Reportar

Air Quality/ Calidad de Aire
Abuso de Personas Mayor de Edad (877) 477-3646

(800) 288-7664

Animal Control/ Control de Animales (310) 523-9566

First 5 LA Connect/ Conexion Primeros 5 (888) 347-7855

Environmental Health/ Salud Ambiental  (888) 700-9995

Positive Alternatives for Youth/
Health Centers/ Centros de Salud Alternativas Positivas para Jovenes
Curtis Tucker Health Center

Harbor-UCLA Medical Center

510) 416.5525 (310) 674-2404

(310) 222-2345 Senior Services Information / Lineainformativa

para Personas Mayor de Edad (213) 738-4004
LAX Noise Complaints/

Quejas Sobre el Ruido de Aviones St. Margaret’s Center

(310) 646-6473 (310) 672-2208

HOUSING AND PROPERTY/ VIVIENDAS Y PROPIEDAD PUBLIC PROTECTION/ PROTECCION PUBLICA

CHP/ Patrulla de Caminos (310) 642-3939

Housing Authority/

Autoridad de Viviendas (562) 347-4663

Fire Station 18/ Estacién de Bomberos 18 (310) 671-5368

Home Rehabilitation Grants & Loans/
Subvenciones y Prestamos
parala reabilitacion de Casas

Parking Enforcement/

Infracciones de Estacionamiento (310) 680-5723

(323) 890-7239

LACOPS/ Policiadel Condado (800) 834-0064

Property Tax Information/ Informacion

sobre impuestos de propiedad (888) 807-2111 Sheriff's Station/ Estacién del Sheriff ~ (310) 671-7531

Tell Us What You Think About Lennox Connection

We encourage you to complete and send us back this survey form. Your responses and comments will provide valuable information to us in
our endeavor to serve you better.

After Reading Lennox Connection...

1)How would you rate yourself in the following categories:

a) Your knowledge of County services, resources, and facilities? 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

b) Your access to County services, resources, and facilities?
¢) Your satisfaction with the information the County provides

through its various publications (Guides, Brochures, and Event Flyers)? 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

2)How would you rate Lennox Connection on the following categories? Low

a) Quantity of Information

1
b) Quality of Information 1 10

c) Readability (Difficult <—>Easy)

2 5 6 7 8 9
2 5 6 7 8 9
1 2 5 6 7 8 9
2 5 6 7 8 9
2 5 6 7 8 9

e) Relevance to your Community 1

You may mail your completed survey form to the following address:
CAO/OUAS&SP
Kenneth Hahn Hall of Administration Room 723
500 West Temple Street
Los Angeles, CA 90012

Or drop it off at one of the following locations:
Lennox Park
Lennox Library
Lennox Senior Center



Lennox Directory/ Directorio de Lennox

PUBLIC WORKS AND REGIONAL PLANNING/
OBRAS PUBLICAS Y PLANIFICACION REGIONAL

Obras Publicas

Building and Safety Lomita Office/
Edificios y seguridad Oficina-Lomita
Road Maintenance/

Matenimiento de Caminos

Sewer Maintenance/ Alcantarillados (626) 300-3388
Tree Maintenance/ Arboles (310) 348-6448
Traffic and Lighting/ Trafico e iluminacion (626) 300-4706
Emergencies/ Emergencias (800) 675-4357

(310) 534-3760

(310) 649-5123

Regional Planning/ Planificacion Regional (213) 974-6411
RESOURCES IN LENNOX/RECURSOS EN LENNOX

Lennox Library/Biblioteca (310) 674-0385

Lennox Park/ Parque Lennox (310) 419-6712

Lennox School District/

Distrito Escolar de Lennox (310) 330-4950

Lennox Senior Center/ Centro para Personas
Mayor de Edad (310) 412-5439

Postal Services/ Servicios de Correo (310) 674-4913

Registrar-Recorder LAX Court House Branch/
Registro Civil en la Corte del Aeropuerto (310) 727-6142

Second Supervisorial District/ Segundo Distrito
Downtown Office/ Oficina Central (213) 974-2222
Lennox Field Office/ Oficina de Lennox (213) 893-0327

TRANSPORTATION/ TRANSPORTACION
Metro Information/ Informacion del Metro (213) 626-4455

Commuter Action Netrwork// Informacién de
Agencias de Transporte Publico (800) 266-6883

Access Ride Information for Disabaled Persons/
Informaciéon de Agencias de Transporte

para Personas Incapacitadas (800) 827-0829

Need County Services or Need to Report a Problem?
¢Necesita usted los servicios del Condado o necesita
reportar un problema?

Call the County’s Toll-Free HELP LINE
/ W LlamelaLineade Ayuda del Condado
i 1-888-924-HELP
1-888-924-4357
Monday-Friday/ Lunes-Viernes
7:00 a.m.-7:00 p.m.

HELP LINE will connect you directly to the County department
that best meets your service needs.

La Linea de Ayuda le conectara directamente al departamento
del Condado que mejor satisface sus necesidades de servicio

HELP LINE will provide you with the telephone numbers and
addresses of the County departments that provide services to
your area.

LaLineade Ayuda le proporcionara con los nimeros de teléfono
y direcciones del los departamentos del Condado que
proporcionan servicios a su area.

Diganos Qué Piensa sobre Lennox Connection

Lo alentamos a completar esta encuesta. Sus respuestas y comentarios proporcionaran informacion valiosa que contribuird a nuestros
esfuerzos para servirlo mejor.

Después de Leer Lennox Connection...

1)¢ Cémo se valoraria usted en las siguientes categorias:

a) ¢Su conocimiento acerca de los servicios del Condad? 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

b) ¢Su acceso a los servicios del Condado? 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

c) ¢Su satisfaccién con la informacion que el Condado proporciona por sus

varias publicaciones (las Guias, los Folletos, y los Avisos de Eventos)? 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

2)¢Coémo valorariaaLennox Connection en las siguientes categorias?

a) La Cantidad de Informacion

b) La Calidad de Informacién

¢) Legibilidad (Dificil <— > Facil)

d) La Importancia a su Comunidad

e) La Aplicabilidad a su Comunidad

f) La Utilidad a su Comunidad

Puede enviar su encuesta completa por correo a:
CAO/OUAS&SP
Kenneth Hahn Hall of Administration Room 723
500 West Temple Street
Los Angeles, CA 90012

O depositarla en los siguietes sitios:
Parque Lennox
Biblioteca Lennox
Centro para Personas Mayor de Edad



